Color Side 1: Flat size:

jump2

BLACK 16.5354 x 11.69 in
SREING T Color Side 2: | Folded size:
BLACK 3.31 x 2.92 in

832.717.4331

Fold 1:
4-panel
accordion
fold

' Fold 2:

S5-panel

accordion qu

fold

RMN/EYEE /BY = HSA-GO02H

© Copyright 2017 HP Development Company, L.P.
Bluetooth is a trademark owned by its proprietor and used by HP Inc. under license.

The information contained herein is subject to change without notice. The only warranties for HP products and services are set forth in the express
warranty statements accompanying such products and services. Nothing herein should be construed as constituting an additional warranty. HP

shall not be liable for technical or editorial errors or omissions contained herein.
First Edition: December 2017

' < TA-2018/xxxx
IC(ASA

APPROVED

xxxxx/SDPPI/2018

KRAKX

Complies with
IMDA Standards

DB106008

1IC:9043A-GO02H

3
3
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HP Headset

Paired or connected to audio device
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Dipasangkan atau disambungkan ke perangkat audio
COABOEHO MK CBbP3aHO KbM ayamo YCTPOUCTBO
Sparovano nebo pfipojeno ke zvukovému zarizeni
Danner par med eller er tilsluttet lydenhed

Mit Audiogerat gekoppelt oder verbunden

Emparejado o conectado a un dispositivo de audio

> € ouleuén 1 oUvOEDN UE OUOKEUN NXOU

Couplé ou connecte au péripherigue audio

Upareno ili povezano s audiouredajem

Abbinato o connesso a dispositivo audio

AyOoMO KYPbINFbICbIMEH XXYNTAacTbIPbliFaH HEMeCe 0faH KOCbl/1FaH
Savienots pari vai pievienots audio iericei

Susieta arba sujungta su garso jrenginiu
Audioeszkdzhoz parositva vagy csatlakoztatva
Gekoppeld of verbonden met audioapparaat

Paret eller koblet til lydenhet

Sparowane lub potaczone z urzadzeniem dzwiekowym

Emparelhado ou conectado a dispositivo de audio

Emparelhado ou conectado ao dispositivo de audio

Imperecheat sau conectat la dispozitivul audio

(BA3aHO MNK NOAKIHYEHO K ayAM0YyCTPOUCTBY

Sparovane alebo pripojené ku zvukovému zariadeniu

Seznanjen ali povezan z zvotno napravo

Laitepari tai yhteys muodostettu aanilaitteen kanssa

Upareno ili povezano sa audio-uredajem

lhopkopplad eller ansluten till judenhet
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Ses aygitina eslestirilmis ya da bagli
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Pairing
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Memasangkan

CoBosBaHe

Parovani

Parrer

Koppeln

Emparejando

2Uleuen

Association

Uparivanje

Abbinamento
KynTacTbipbinyaa

Savienosana pari

Siejama

Parositas

Apparatenpaar vormen

Lavt pagar

Parowanie

A emparelhar

Emparelhando

Se imperecheaza

BbINonHAeTCA (BA3bIBAHME
Parovanie

Seznanjanje

Laiteparin muodostus kaynnissa
Uparivanje

Parkopplar

ANILA

Eslestiriliyor

YTBOPHOETLCA Napa
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Low battery

dosup dy)lny

Baterai lemah

V3ToLLeHa OaTepus

Vlybita baterie

Lavt batteriniveau

Schwacher Akku

Bateria baja

XOUNAO ETTIMEOO GOPTIONC UMATAPLXC
Batterie faible

Niska razina napunjenosti baterije
Batteria scarica

TemeH 6aTapes 3apsabl

Zems akumulatora uzlades limenis
Akumuliatorius senka

Az akkumulator téltottsegi szintje alacsony
Accu bijna leeg

Darlig batteri

Niski stan bateri

Bateria fraca

Bateria fraca

Nivel scazut al acumulatorului
Hu3knm 3apan batapeun

Takmer vybita batéria

Nizko stanje akumulatorja

Akku lopussa

Baterija na izmaku

Svagt batteri

ALARSERY

Dusuk pil

HW3bKUK 3apsan batapel
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Charging
O |
Mengisi daya
3apexaaHe
Nabijeni
Oplader
Aufladen
Cargando
doption
Chargement en cours
Punjenje

In carica
3apsaaranyna
Notiek uzlade
Jkraunama
Toltés
Opladen
Lader
tadowanie

A carregar
Carregando
Se incarca
3apaaka
Nabijanie
Polnjenje
Lataus kaynnissa
Puni se
Laddar
M

Sarj ediliyor
TpuBaE 3apan kaHHA
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Regulatory logos
Pyt

Remove ear cup to view
regulatory label.
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Printed in China
Imprime en Chine
Stampato in Cina
Impreso en China
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Decline call.
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) @ e
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Toggle between
calls on hold.

@ Short press
@ >1 second press
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Fungsi telepon

‘/ﬂ OK

Tolak panggilan.
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) @ e
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Beralih antara —
panggilan di antara. @

® Tekan sebentar
@ Tckan >1 detik

TenedoHHa PYHKLUUA

\ e ) o
OTXBbpPNAHE Ha @ P
NOBMKBAHe.

p G e

) @ e

¥ O -

[IpeBKIHYBaHe
MEX[Y 3a4bpXaHu @ 3

MOBUKBAHUA.

@ KpaTko HaTucKaHe
@ HaTuckaHe 33 >1 cekyHAa
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Phone function Funkce telefonu

\,ﬂ @) o

Odmitnuti hovoru. @ o

o © e

)

2

Prepnuti mezi

pridrzenymi hovory. @ —

@ kratke stisknuti
@ stisknuti delSi nez
1 sekunda

Telefonfunktion

Skift mellem opkald i @ T

venteposition.

@ Kort tryk
@ Tryki>T sekund

Telefonfunktion

\,ﬂ @) o

Anruf ablehnen.

Q) © e

) OB
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/wischen gehaltenen
Anrufen wechseln. @ -

@® Kurz drucken
@ > 1 Sekunde drlcken

Funcion telefonica
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Rechazar llamada. ® o

p G e

o) @ e
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Alternar entre las
+) =

llamadas en espera.

@ Pulsacion corta
@ Pulsacion de >1 segundo
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Fonction téléphone
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Refuser l'appel.
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Basculer entre

appels en attente. @ =

@ Appui bref
@ appui >1 seconde

Funkcija telefona
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Odbijte poziv.
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lzmjenjujte

enute @ .
pozive na cekanju.

@ kratak pritisak
@ pritisak duljiod 1 s

Funzione telefono
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Rifiuto chiamata. ® s
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I-% @ o

Passaggio tra

chiamate in attesa. @ =

@ pressione breve
@ pressione >1 secondo

TenedoH pyHKLUMACDHI

‘,ﬂ OK

KoHbIpaynbl
Kabblnoamay.

@ ==

ol

)

7

¥cTanbin TypfFaH

KOHbIpaynap
apacbIiHOA aybIcy.

@ KbicKalla bacy
@ 1 cekyHATaH acTaM YakbIT
bacy

Talruna funkcija
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Noraidit zvanu.
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Parslegties starp
aizturetajam
sarunam.

® Isi nospiediet
@ Turiet nospiestu >1 sekundi

Telefono funkcija
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Skambuuo ® -
atmetimas.
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Perjungimas tarp
+ «»

uzlaikomy

skambuciuy.

@® Trumpas paspaudimas

@ Paspaudimas ir palaikymas
ilgiau nei 1 sek.

Telefon funkcio
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Hivas elutasitasa. @ e
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szUneteltetett
hivasok kozott.

Valtas a
(+) @

® Rovid lenyomas
@ > 1 masodperces lenyomas

Telefoonfunctie

\,ﬂ OK

Oproep weigeren. ® (N

)
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Schakelen tussen
oproepen in de
wacht.

(+) -

® Kort indrukken
@ | anger dan 1 seconde
indrukken

Telefonfunksjon
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Avsla anrop.
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Veksle mellom

samtaler pa vent. @ s

@ Kort trykk
@ > ott sekunds trykk

Funkcja telefonu
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Odrzu¢ potaczenie. ® o
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Przetacz pomiedzy
(+) -

potgczeniami
Zzawieszonymi.

@ Krotkie nacisniecie
@ Nacisniecie >1 sekundy

Funcdo de telefone
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Recusar chamada. @ e
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Alternar entre

chamadas em espera. @ -

@ Breve pressao
@ Pressao > 1 segundo

Funcao do telefone
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Recusa a chamada. @ o

Q © e
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Alterna entre

chamadas em espera. @ _—

@ Pressionar rapidamente
@ Pressionar por >1 segundo

Functie telefon

Funkcija telefona

\,ﬂ ) o

Zavrnitev klica.
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Preklapljanje med
klici na cakanju.

@ Kratek pritisk
@ > 1 -sekundni pritisk

Telefonfunktion
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Avvisa samtal.
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Vaxla mellan

parkerade samtal. @ &=

@ kort tryckning
@ > 1 sekunds tryckning

DyHKUil TenedoHy
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BiaxnneHHs

BUKJTUKY. @ -
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Respingeti apelul. @ T
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Comutatiintre @

apelurile in asteptare.

@® Apasare scurta
@ Apasare >1 secunda

@yHKkuMA TenedoHa
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OTKOHUTD BbI3OB. @ o
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Mexay @ -

VOEPXKNBAEMbIMU
BbI30BaMM.

@ KOpOTKOE HaxaTtne
@ HaxaTve nonblue 1 cekyHabl

Funkcia telefonu
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Odmietnite hovor. ® 3
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Prepinajte medzi
podrzanymi
Novormi.

® kratke stlacenie
@ stlacenie dlhSieako 1 s

@ HaTckaHHA BNpOaoBX
6inb HX T cekyHOon
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This device complies with Industry Canada’s licence-exempt RSSs. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference; and
(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en
compromettre le fonctionnement.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Caution: The user is cautioned that changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to
operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,

which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit ditferent from that to which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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